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Peaceful
steps bring
sweet
dreams

Dragon is extremely comfortable
carpet to touch with very
interesting appearance. Thanks
to the harmonious color palette,
it fits to different interiors easily
and makes children rooms and
bedrooms become place for
relaxation and enjoyment.

(O Tarkett

DRAGON

collection

m4m 82131

Pile material / MaTepuan Bopca / Sastav flora:............ 100% PP
Backing / OcHoBa / Poledinska dorada: . ..................
Total thickness / TonuwmHa nokpbiTus / Ukupna debljina: .. 10,56 mm
Total weight / O6wwmit Bec / Ukupna tezina: .............. 1650 g/m?
mWidth / LUnpuHa / Sifina: ... oo 3m/4m
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GIARDINO

outdoor collection

The look
of luxury

Giardino artificial grass provides

a pleasant walking comfort.

Thanks to its density and quality

it provides a touch of luxury, and

it is perfect choice for the yard

and landscape areas around the Giardino
house. Giardino artificial grass
will contribute positively to the
appearance and comfort of your
terrace and balcony.

Pile material / MaTtepuan Bopca / Sastav flora:.... 55% PE 45%PP
Backing / OcHoBa / Poledinska dorada: . ... ... LATEX COMPAUND
Pile height / BbicoTa Bopca / Visinaflora:.................. 30mm
Total weight / O6wmin Bec / Ukupna tezina: ............ 1710 g/m2
Width / WnpuHa / Sifina: . ... 2m/4m
UV Stabilnost / UV Stability: .................... .. >5000 h UV-A

GIARDINO






Touch of
nature

Prado artificial grass gives

the impression of grass in it's
original natural form. Prado can
fit into all interiors, exteriors
and landscapes. Prado is an
artificial grass which expresses
its uniqueness both by its
appearance and its touch.

(O Tarkett

PRADO

outdoor collection

Prado
Pile material / MaTepuan Bopca / Sastav flora:. ... .. 55% PE 45%PP
Backing / OcHoBa / Poledinska dorada: ... ...... LATEX COMPAUND
Pile height / BbicoTta Bopca / Visinaflora:................... 17 mm
Total weight / O6wmin Bec / Ukupna tezina: .............. 1350 g/m?2
Width / WnpuHa / Sifna: .. ... 2m/4m
UV Stabilnost / UV Stability: ......................... >5000 h UV-A

.
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INSTALLATION

YKJIALKA

POSTAVLJANJE

Remove the existing material (any
vegetation, tree roots, fertiliser and large
stones) before flatenning the base. The
electrical wiring and sprinkling lines
must be placed just beneath the surface
intended for the artificial turf. Before the
beginning of the process, check whether
sprinkling lines and electrical wiring work.

Laying the base correctly is crucial for

the turf stability. 7.50/20.50cm layer of
crushed stone must cover the whole area
uniformly, with the usage of Tm3 of gravel
for 30.52m?2 of the artificial turf (providing
that between 7.50 and 10cm of vegetation
is removed).

Removing the lawn
YaaneHue TpasBbl
Uklanjanje travnjaka

lNepef BblpaBHVBaHVeM 6asbl
HEeo6X0AMMO YAanUTb BCE MMeoLLMECs
MaTepuansbl (BCO BereTaumio,

KOPHW, YA0BPEHNE, KPYMHbIE KaMHW).
SNEeKTPONPOBO/KA 1 pasbpblarnBaTenu
JOJIXKHbI ObITb YCTAHOBEHbBI YyTh HUXKE
NoA NOBEPXHOCTbIO MNaHpyemMoro

MecCTa aJia I/ICKyCCTBEHHOVI TpaBbl. I'Iepeﬂ
Ha4aJioM pa60T NPOBEPUTDb, CMPaBHbI JTN

3MeKTPONpPOBOAKA 1 pa3bpblarmBaTesu.

Laying the base
YcTtaHoBKa 6a3bl
Postavljanje baze

KntoueBbIM akTopoMm Anst
CTabUNbHOCTH NCKYCCTBEHHON TpaBbl
ABNSAETCA NPaBUIbHOE pasMelLieHne
noanoxku. Cnov ot 7.50 go 20.50 cm
[POBAEHOrO KaMHsI AOJMKEH MOKPbIBaTh
PaBHOMEPHO BCHO NJioLajb, Npuyem
ans 30.52 M2 MCKYCCTBEHHOW TpaBbl
pacxoayetcsa TM3 rpasust (ecnm
nepemelleHo npumepHo 7.50 n 10 cm
MOYBbI ANt pacTeHUin).

Pre poravnavanja baze potrebno je
ukloniti sav postoje¢i materijal (svu
vegetaciju, korenje, dubrivo, veliko
kamenje). Elektriéne instalacije i
prskalice moraju biti postavljene malo
ispod povrsine planiranog mesta za
vestacku travu. Pre pocetka radova
proveriti da li prskalice i elektricne
instalacije rade.

Kljuéno za stabilnost vestacke trave

je pravilno postavljanje podloge. Od

7.50 do 20.50 cm zdrobljenog kamena
mora jednako pokriti celo podrucje,

pri Cemu je pravilo da se Tm3 Sljunka
koristi za 30.52m2 vestacke trave
(ukoliko je izmedu 7.50 i T0cm biljnog tla
pomereno).
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Slightly dampen the base and flatten

the base material using a roller or a

plate compactor. Do this until reaching
compaction of minimum 90 %. After it dries
out, the base must be hard and smooth.

It is important that the upper part of the
artificial turf is 1.25cm above hard surface.
It is not mandatory that the project area is
completely flat — it can have slight slopes.
It is advisible to previously use geotextile
weed killer for the base. If it is needed, place
decking or treated wood along the sides of
an area planned for the artificial turf.

Unroll the artificial turf and make sure that
each roll is in the same direction. If there
are slopes on it, just spread them on a flat
surface facing the sun. It is recommended
to leave the artificial turf spread on the base
between 24 and 48 hours.

Flatenning the base
BbipaBHMBaHMe 6a3bl
Ravnanje baze

YBRaXxHUTE NMogoxKy (OCHOBY )

1 BbIPDOBHANTE MaTepuan Ans 6asbl
Ba/IMKOM UM BUOPOMUTOWM, MOKa He
6yaeT LOCTUMHyTa CTeneHb YNIOTHEHNS He
MeHee 90%. [ocne BbICbIXaHWs, NOASIOXKKA
OCHOBaHWe JOKHO ObITb TBEPAbIM 1 6e3
60po3a.

Finished base
YcTaHoBneHHas 6a3a
Postavljena baza

BaxkHO, UTOObI BepXHAS 4acTb
MCKYCCTBEHHOW TPaBbl HAXOAMCA Ha
1,25 c™m Bbllwe TBEpPAON NOBEPXHOCTU.
MnaHupyemas niollafb TakXKe MOXET
MNMETb CKJIOHbI, OHa MOXET OblITb He
COBCEM pOBHOW. PekomeHayeTcs
npeABapuTenbHO pa3bpbi3raTb Ha
OCHOBY NecTUUMAHOe cpeacTBo. [Mpu
Heo6Xx0AMMOCTH MO NEPUMETPY NIoLaan,
npeaycMOTPEHHOM AN UCKYCCTBEHHOM
TpaBbl, TOAIOXKUTb AOWATbIN NOA UK
obpaboTaHHOE AepeBo.

Laying the artificial turf

Nakvasiti podlogu i pomocu valjka
ili vibro ploce izravnati materijal
za bazu, sve dok se ne postigne
kompaktnost od minimum 90%.
Nakon §to se osusi, podloga mora
biti tvrda i bez brazdi.

Vazno je da gornji deo vestacke
trave bude 1.25cm iznad tvrde
povrsine. Planirano podrucje
moze imati i nagibe, ne mora
biti potpuno ravno. Savetuje se
da se baza prethodno isprska
sredstvom protiv pesticida.
Ukoliko je potrebno, na obode
prostora predvidenog za
vestacku travu staviti brodski
pod ili obradeno drvo.

YcTaHOBKA MCKYCCTBEHHOM TPaBbl
Postavljanje vestacke trave

PasBepHNUTE PYSIOHbI UCKYCCTBEHHOM
TpaBbl TaknM 06pa3oM, YTOObI Kaxablii
PYJ/IOH OblST MOBEPHYT B OAHOM
HanpaBneHun. Ecnu ectb 60po3/abl,
Heo6x0AMMO, pa3BEPHYTb PYOHbI Ha
POBHOW NOBEPXHOCTM W Ha COSHLIE.
PeKoMeH[lyeTcst OCTaBUTb MCKYCCTBEHHYHO
TpaBy B pa3BepHYTOM COCTOSHUM Ha
OCHOBaHWM B TeyeHne 24-48 yacos.

Odmotati vestacku travu tako
da svaka rolna bude okrenuta

u istom pravcu. Ukoliko ima
brazdi, neophodno je da rolne
budu rasirene na ravnoj povrsini
i na suncu. Preporucljivo je da
vestacka trava bude rasirena na
podlogu od 24 do 48 sati.




Cut the artificial turf on the underside so
that its dimensions fit in the area where it
will be placed. Prior to fastening and gluing,
the whole artificial turf must be cut.
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Using weather resistant glue join two
sections of the artificial turf so that it

looks like a single piece of the artificial

turf. Fasten the artificial turf at the seams
with 15 or 17cm earth staples. Leave the
artificial turf for 48 hours in order to see
whether any shrinkage of the material
occurs before nailing the artificial turf. Place
the stakes at every 30cm of the artificial
turf and leave an additional safety margin of
3cm of the material on every edge. Turn on
the sprinkling system and electrical wiring
in order to check whether they function.

J

The silica sand materials used for filling
serve as protection and maintenance of the
artifical turf structure. In order to spread
the material uniformly, it is important not
to place large quantities of the material at
once. Don't place the filling material before
the artifical turf dries out.

Cutting the turf to adapt it to the project area
Moppe3ka U CTbIKOBKa Kpaes

MCKVCCTBEHHOﬁ TpaBbl

Secenje i uklapanje vestacke trave

[Nepen 3akpennieHnemM 1 CKerBaHneM Bce
PYyNOHbI l/ICKyCCTBeHHOI;I TpaBbl JO/DKHbI
ObITb noapesaHbl.

Vestacku travu secite sa poledinske
strane tako da dimenzije
odgovaraju prostoru na koji ¢e

se postaviti. Pre pricvréivanjai
lepljenja, vestacka trava se mora
cela isedi.

Attaching the artificial turf to the edges
MpukpenneHne KpaeB UICKYCCTBEHHOW TpaBbl
Pricvrscivanje krajeva vestacke trave

CoenHNTe ABE YacTu pynoHa
NCKYCCTBEHHOW TpaBbl BMECTe, YTOObI OHM
BbIMIAAEM KaK OfHO Liesloe, UCnonbaya
Ken, NPUroaHbIN Npw N6bIX NOrOAHbLIX
ycnousax. MNpuKpenuTe TpaBy K KpasM,
MCNOMNb3Ys CafoBble rBO3AN ASIMHOM

oT 15 no 17 cm. MNepea 3abmnBaHnem

[anTe NCKYCCTBEHHOWM TpaBe nonexarb

[10 48 4acoB 13-3a BO3MOXHOW ycaaKu
MaTepuana. PasmellanTe KOMbILLIKM
Kaxaple 30 CM 1 OCTaBbTe MO KpasiM 3anac
npUMepHO 3 cM 60MbLLE, YeM HEOBXOANMO.
BkntounTe pasbpblarmeaTen 1 y6eamTech,
YTO pa3bpblarMBaTenn 1 3NeKTPONpoBOaKa
NCMPaBHbI.

Lepkom za sve vremenske uslove
spojiti dve rolne vestacke trave

da izgledaju kao celina. Pricvrstiti
travu po ivicama koristeci eksere za
zemlju duzine od 15 do 17cm. Pre
zakucavanja ostaviti travu da leZi
do 48h zbog moguceg skupljanja
materijala. Postaviti koCi¢e na
svakih 30cm i na krajevima ostaviti
3cm materijala vise nego sto

je potrebno. Ukljuciti prskalice i
proveriti da li rade i one i elektri¢ne
instalacije.

Filling the artifical turf with sand and rubber
3acbinKa UICKYCCTBEHHOMW TPaBbl MECKOM U

Pe3MHOBOM KPOLUKOW

Punjenje vestacke trave peskom i gumom

MaTepwasnbl 13 CUIMKOHOBOIO MNecka,
KOTOPble NCMOMb3YTCS /151 HANOHEHNS,
Cny>aT Ans 3alWTbl 1 NOAAEPKaHMS
CTPYKTYPbl UCKYCCTBEHHOI TPaBbI.

[1nsi paBHOMEPHOrO pacnpeaeneHns
mMaTepuana, UCcrosb3yemoro ans
HarMosIHEHWs), BaXKHO, YTOObI Ha Tpase
OAAHOBPEMEHHO He pasMeLLanoch 6osbluoe
KOMM4ecTBO MaTepuana. He ucnonbayite
HamMoNIHUTESb, KOrja UCKYCCTBEHHAs TpaBa
BRakHas.

Materijali od silikonskog peska

koji se koriste za punjenje, sluze

za zastitu i odrzavanje strukture
vestacke trave. Da bi se materijal
koji se koristi za punjenje
ravnomerno rasporedio, vazno je da
se na travu ne stavljaju odjednom
velike kolicine materijala. Ne
stavljati materijal za punjenje dok je
vestacka trava vlazna.




Place the filling material in the spreader
(such as the one used to sow grass seeds,
spread fertiliser and lime) and set the
dispensing gauge to 5 or Medium. Always
use sand first. Between each filling material
layer brush the synthetic turf pile vertically
using hard industrial bristle or power
broom. Continue brushing it until the height
of the artifical turf reaches 2cm and its tops
1.25cm.

mA &

Water the whole area using a hose

so that the material settles. Since the
cleaning process is important, remove any
equipment or material that you don't need
anymore.

Spreading the filler

PacnpepgeneHue HanonHuTensa
Rasporedivanje punjenja

romMecTuTe HanoNHWTENb Ha
pas6pacbiBaTenb (Hanpumep, Kak ans
noceBa CemsH Tpaebl) 1 yCTaHOBUTE
[103aTOp Ha 5 UK Ha CPeaHUIA YPOBEHD.
BHauase Bcergja UcnosnbayiTe Necok.
Medxxay KaxbIM crioem MaTepvana,
BEPTMKAIIBHO OUNCTUTE CUHTETUYECKYHD
TpaBy, NCMNOSb3Ys KECTKYHO

MPOMbIWNEHHYHO LLETKY NN 9NEKTPOBEHNK.

BbicoTa TpaBbl JO/HKHaA COCTaBNATb 2 CM, a
BbICOTa ee KOHYMKOB - 1,25 cMm.

Final look
3aBepLuaiow,ui aTan
Zavrsni izgled

O6paboTaiiTe BCKO MOBEPXHOCTL TPaBbl,
NCNOb3yA W1aHrr 414 paBHOMEPHOro
oceflaHvs MaTepuana. YaanuTe Bce
obopyaoBaHne U Matepuasbl, KOTOpble BaM
60nblLEe HE HYXHbI.

Staviti materijal za punjenje na
rasipac (poput onih za sejanje
semena trave) i podesiti merac¢
doziranja na 5 ili srednje.

Uvek prvo koristiti pesak.
Izmedu svakog sloja materijala
vertikalno oc¢etkati sinteticku
travu koristec¢i tvrdu industrijsku
Cetku ili elektricnu metlu. Cetkati
sve dok visina trave ne bude
2cm, a visina njegovih vrhova
1.25cm.

Isprskati celu povrsinu koristedi
crevo kako bi se materijal pravilno
natalozio. Bududi da je Cis¢enje
vazno, pomeriti svu opremu i

sav materijal koji vam vise nije
potreban

Proper roll stacking

MpaBunbHasa yknagka pysioHOB

Pravilno slaganje rolni

&
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Roll 1 Roll 2
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Roll 1 Roll 2
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INSTALLATION

In order to meet customer
expectations and show all carpet
benefits, it is necessary to install the
carpet in the proper way. This involves
carpet installation with full surface
gluing, and installation in type of rooms
prescribed by technical characteristics
of the product in the category ,area

of use”. This is an ideal method of
installation, and in some cases the only
possible one — such as in areas with
sloping surfaces, bends and high trac.
The carpet installed in this way is very
well fixed to the floor, carpet matches
are not visible, and edges are not worn
out. The same method for carpet
installation applies to the tufted and
needlepunched carpets.

In case of claims regarding use
properties (strength, waves, fractures
of structures, peeling, loss of thickness,
etc.) only carpets installed in the
mentioned way, may be subject to
review.

Due to the specific manufacturing
process, there may be deviations

in colors within the type of product
between two dierent production series.
Therefore, it is necessary to use rolls
from the same production series for
installation in one space.

YKJNIAAKA

[insi Toro, 4To6bl KOBPOMH
YAOBETBOPS BCEM OXMAAHUAM
nokynaTenen 1 6biam MCNoNb30BaHbI
BCE ero npenmyLLecTBa, He06X0AMMO
MPOV3BECTYM MPABUIbHYHO YKNAAKY.
KoBpONMH A0OMXKeH ObITb NPUKEEH K
OCHOBAaHWIO MO BCet noLaam 1 Bbl6op
TUMNa KOBPOMHA AN KOMHaTbI AOSHKEH
ObITb MPOM3BeeH B COOTBETCTBUM
TEXHWYECKUMW XapaKTePUCTUKaMM

N5 9TOW «061aCTN NPUMEHEHUS.

3TO nAeanbHbIM MeTOA YKNaaKM
KOBPOJIMHA, a B HEKOTOPbIX C/Ty4asx 1
€[IMHCTBEHHO BO3MOXHbIN — Hanpumep
Ha HaKJ/TOHHbIX MOBEPXHOCTAX
MOMELLEHNSX C U3rMbamm 1 BbICOKON
NpOXOAMMOCTbHO. KOBPOMMH
YNIOXEHHbIN NOA06HBIM 06pPa30M O4eHb
XOPOLLIO MpWeraeT K nony, CTbIKK He
3aMeTHbI, @ Kpast He M3HaLLMBaKOTCA.
[na TadbTUHIOBBIX M UFIONPOGUBHDBIX
MOKPbITUI METOA YKNaAKMN He
oTNMYaeTcs.

B cnydae BOSHUKHOBEHWSA NpeTeH3ui
CBA3aHHbIX C Ka4eCcTBOM (MPOYHOCTb,
BOJTHbI, M3/10Mbl, KaTYLLIKW, NOTeps
TOMLWMHBI U T.A1.), OHW MPUHUMAKOTCS K
PacCMOTPEHUIO, ECTIM TONbKO KOBPOSTUH
YNOXEH COrNacHO MHCTPYKLIMSM.

13 3a ocobeHHocCTel
MPOM3BOACTBEHHOMO NPOLIeCca MoryT
Habn4aTbCsA Pa3nNUnNg B OTTEHKAX
UBeTa B OHOM TUre NpoayKTa Mexay
pasHbIMU NPOU3BOACTBEHHbBIMM
napTusiMu. [03TOMy B OAHOM
MOMeLLeHNN Heo6X0ANMO
MCNOMIb30BaTb PYSIOHbI U3 OAHOM
NPOV3BOACTBEHHOW NAaPTUN.

POSTAVLJANJE

Kako bi tepison izaSao u susret
ocekivanjima potrosaca i ispoljio
sve svoje kvalitete, potrebno

je da se adekvatno postavi.

Ovo podrazumeva iskljucivo
postavljanje tepisona lepljenjem
pune povrsine i postavljanje u

tip prostorije propisan tehnic¢kim
karakteristikama datog proizvoda
u kategoriji ,klasa upotrebe”.
Postavljanje tepisona punim
povrsinskim lepljenjem je idealan
nacin postavljanja, a u nekim
slu¢ajevima i jedini moguéi — u
prostorijama gde postoje nagibi,
pregibi, gde je velika frekvencija
prohoda. Tepison koji je na ovaj
nacin instaliran je veoma dobro
fiksiran za pod, spojevi tepisona se
ne primecuju a ivice ne habaju. Isti
princip postavljanja vazi i za tafting
tepisone i za iglane podove.

U slu¢aju reklamacija na upotrebna
svojstva (izdrZljivost, talasi, prelomi
strukture, piling, gubitak debljine
itd.) samo tepisoni postavljeni na
gore pomenut nacin mogu biti
predmet razmatranja.

Zbog specificnosti postupka
proizvodnje, postoji moguénost
odstupanja nijanse u okviru tipa
proizvoda izmdu dve razlicite serije
proizvodnje. 1z tog razloga je u istoj
prostoriji neophodno koristiti rolne
iz iste serije proizvodnje.
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INSTALLATION

Several activities should be done
before carpet installation:

+ REMOVING THE FURNITURE
It is neccesary to remove all furniture
and previously installed carpet.

+ LEVELING THE SUB FLOOR
All observed cracks and bumps on the
floor need to be leveled.

+ CLEANING THE SURFACE
Surface on which the carpet will be
installed needs to be clean.

* SURFACE AND WALLS HUMIDITY
TEST
Surfaces need to be completely dry.

+ TEMPERATURE NEEDED FOR
INSTALLATION

Optimal temperature of the room is
around 15°C, and relative air humidity
not more than 70%.

Carpet, as well as the glue to be used
for installation must be acclimated in
the room, where it will be laid. Carpet
needs to be unrolled to adapt to the
room temperature at least 24h before
installation.

Note: Tarkett recommends installation
to be made by proesional, certified
installers. If you notice any defect on
the product, it is necessary to stop
the installation and contact nearest
Tarkett representative. Tarkett will not
be responsible for the costs related to
repair or replacement of installed floor
coverings, which has been identified
to have an obvious defect before
installation.

17

YKJIAAKA

Mpexxae 4eM NpUCTyNnTb
HernocpeaCTBEHHO K yKaake
KOBPOJMHA, HEOBXOAMMO BbIMOMHUTb
HECKOJ1bKO MoAroToBUTENbHbIX
paboT:

+ OCBOBOXXAEHNE OT MEBEJT
HeobxoanMmo ynanuTb Bcto Mebenb m
KOBPOJIMH, ECIIN Y>KE MOOXKEH.

* BbIPABHVBAHWE OCHOBbI
Bce yrny6neHuns 1 HEPOBHOCTU B
nofy HeOH6X0AVMO BbIPOBHATD.

* YBOPKA OCHOBAHWA
Mnowlaap, rae KOBponuH 6yaeT
YNOXEH AOSKHA ObITb YACTOW.

* [MTPOBEPKA OCHOBAHMA HA
MPEAMET BJTAXXHOCTA
OcHoBaHVIe AOMMKHO BbITb CYXVM.

* TEMIMEPATYPA, HEOBXOAMMAA
ONA YKIAOKN

OnTuManbHasa TemnepaTtypa
NoMeLLeHNs A5 YKNaKW KOBPOnHa
[IO/>KHa 6bIThb He Hke 15°C, a
OTHOCWTENbHAs BNAXXHOCTb BO3ayXa
He 6onee 70%.

KoBposnH, a Takxe Knew,

KOTOPbIV MOCAYXUT A9 YKNaaKu,
npeaBapuUTenbHO AOSXKEH NPONTH
«aKKNNMMaTM3aLUmio» B MOMELLEHUN,
B KOTOPOM OH ByZeT yKnafblBaTbCs.
KoBpO/IMH He06X0AMMO pacCcTeNnTb
Ha nony B NOMeLLEHUN MUHUMYM

3a 24 vaca [0 Havasa yknagakm 1
OCTaBWUTb Ero OTNeXaTbCs.

MpumMedarue: Tarkett pekomeHayeT
YKNafblBaTb KOBPOJSIMH C
noMolLLbHo NpodeccnoHasnbHbIX,
cepTUdOULIMPOBAHHDBIX YKNaAYNKOB.
Ecnuv Bbl 3aMeTUN Kakne-nnoo
nedeKTbl Ha MPOAYKTE, HEOBXOANMO
OCTaHOBWTb YKNa[Ky ¥ CBA3aTbCA
¢ 6nKanLLMM NpeacTaBUTeNeM
Tarkett. Tarkett He 6yaeT HeCTu
OTBETCTBEHHOCTbL 3a Pacxofbl,
CBA3aHHble C PEMOHTOM NNV
3aMeHOW YCTaHOBJIEHHbIX
HanosbHbIX MOKPbLITUIA, KOTOPbIEe
MMenu o4eBNHbIN AedeKT nepea
YKNaaKom.

POSTAVLJANJE

Pre nego Sto se pristupi ugradnji
tepisona, potrebno je obaviti nekoliko
pripremnih radnji:

+ UKLANJANJE NAMESTAJA
Potrebno je ukloniti sav namestaj
i, ukoliko postoji, ranije postavljen
tepison.

* PORAVNAVANJE PODLOGE
Sve primecéene pukotine i neravnine na
podu je potrebno izravnati.

* CISCENJE POVRSINE
Podloga na koju ce tepison biti
postavljen treba da je cista.

+ PROVERA VLAZNOSTI PODLOGE |
ZIDOVA

Potrebno je da podloga bude u
potpunosti suva.

+ TEMPERATURA POTREBNA ZA
UGRADNJU

Optimalna temperatura prostorije za
postavljanje tepisona treba da bude oko
15°C, a relativna vlaznost vazduha ne
vise od 70%.

Tepison, kao i lepak koji ce se

koristiti za ugradnju, moraju se
prethodno aklimatizovati u prostoriji u
koju ¢e se postaviti. Tepison je potrebno
rasiriti i ostaviti da se aklimatizuje
najmanje 24h pre pocetka postavljanja.

Napomena: Tarkett preporucuje da
postavljanje realizuju kvalifikovani,
sertifikovani podopolagaci. Ukoliko

se primeti bilo kakav nedostatak na
proizvodu, neophodno je prekinuti
instalaciju i obratiti se najblizem Tarkett
predstavniku. Tarkett nece snositi
odgovornost za troSkove nastale u
vezi popravke ili zamene ugradene
podne obloge, za koju je utvrdeno da je
posedovala ocigledan nedostatak pre
same ugradnje.
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INSTALLATION

YKJIAOKA

POSTAVLJANJE

It is necessary to measure dimensions of the
floor, where carpet will be installed.

Make scheme of the floor with marked places
for doors, stairs, bulges. Based on the
scheme, it is necessary to add 5-10 cm more
on calculated width and length, that is
needed for fine cutting and carpet fitting.

According to the installation scheme,
measures are placing on a carpet's back side.
With a help of the flat ruler, carpet is cut
according to the drawn dimensions, by a
scalpel.

3

Adhesive needs to be applied on the base
floor. It is desirable that the adhesive is
evenly spread on the base. Use of
water-based adhesives is recommended.

Carpet surpluses need to be cut with scalpel
for better fitting.

Heo6X0AMMO M3MePWTb MOJ NOMELLIEHNS,

B KOTOPOM Bbl COBMpaETECh YKablBaTh
KOBPOSUH. CienaTb 9CKW3 nona ¢
HapWCOBaHHbIMU IBEPAMM, ECTHULIEN,
HULLIAMU W BbICTYNamu. Ha ackins, B Uensax
NpeAoCTOPOXKHOCTH A06aBUTb ellie Nno 5-10
CM B AJ/IMHY W LLMPWHY, Tak Kak OKOHYaTesbHas
obpesKa v NoAroHKa 6yayT caenaxbl npu
HenocpeCTBEHHON YKaAKe.

B cooTBETCTBMM C Ha4EPHEHHbBIM 3CKU30M

Mo yKnafKe HaMeyeHHble IMHUKM ¢ Gymarm
NePeHOCATCSH Ha N3HAHOYHYO CTOPOHY
KOBPOMHA. C MOMOLLIbIO HEPTEXHOW JIMHENKN
1 METaNIMYECKOro HOXa AN Pe3KM KOBPOMHA
BbINOMIHAETCA Bblpe3aHne KOBPOMHA N0
HaMeYeHHbIM pa3mepam.

B cooTBeTCTBUM C HaYepYeHHbIM 3CKU30M

Mo yKnafKke HaMeyeHHble NMHWUKM ¢ Bymaru
NepeHOCATCA Ha M3HAHOYHYIO CTOPOHY
KoBpOMHa. C NOMOLLbH YePTEXHOW NNHENKM
1N MeTanIMYecKoro Hoxa Ans pe3ku KoBpouHa
BbINOJHSAETCS Bblpe3aHve KOBPOANHa Nno
HameyeHHbIM pa3mepam.

BbinonHsetcsa aKKypaTHOE N TOYHOE OTpe3aHune
N3NLLKOB KOBPOJIMHA, 4YTOGbI OH KaK MOXHO
nyyule Bnncasncd B paaMepbl NoMeLleHna.

Potrebno je izmeriti dimenzije poda
prostorije u koju se postavlja tepison
i potom napraviti skicu poda sa
ucrtanim vratima, stepenicama,
niSama i izbocinama. Na dobijenu
skicu je potrebno dodati po 5-10 cm
na izracunatu duzinu i $irinu, jer se
fino osecanje i uklapanje vréi prilikom
samog postavljanja.

Shodno skici postavljanja, ucrtane
mere se prenose na poledinu tepisona.
Uz pomoc ravnog lenjira, vrsi se
isecanje tepisona po ucrtanim

dimenzijama, pomocu skalpela.

Na pod se nanosi lepak i §to
ravnomernije razmazuje po podlozi
preko lepka se postavlja tepison.
Preporucuje se koriscenje lepila na
vodenoj bazi.

Viskovi tepisona se isecaju pomocu
skalpela, radi njegovog boljeg
uklapanja u prostoriju.



INSTALLATION

YKJIAOKA

POSTAVLJANJE

Metal iron, flat and solid object is using for
passing over the carpet in order to spread it as
evenly on the floor as possible.

In case of carpet installation which is consisted of
several parts, so called carpet strips, it is necessary
to pay attention to pattern fitting and pile direction.
Because of this, it is needed to prepare carpet
strips thatare 5-10cm longer than the ones
calculated in the plan. When installing next strips,
leftovers (carpet surpluses) are cut for better
pattern fitting.

The laid carpet should be cleaned and it is ready for
using. The movement on it is allowed immediately
after installation, but it is recommended to use
room normaly 72 h after installation.

VlcnonbayeTca MeTannyeckuii yTror, To

€CTb MAIOCKUIA 1 TBEPAbIV NPegMeT, KOTOpbIM
NpOBOAAT MO BCEV MOBEPXHOCTW KOBPOMMHA ANA
TOro, YTOBbI OH Kak MOXHO MI0THee Npuxancs
K 1ony.

B cnyyae npuknemBaHust KOBpOSNHa,
COCTOSILLEr0 M3 HECKOSbKMX YacTel nnn nonoc,
Heo6xoAMMO 0co60e BHUMaHWe 06paTuTb Ha
coBMafieHne y3opa 1 HanpasneHue sopca. C
3TOW Liesbto MONOChI U3 KOBPOJIMHA Bblpe3atoTcs
Ha 5-10 cM AnnHHee HeobxoaMMOro. Mpu
yKNnafKe cneayroLumx noaoc KoBpovHa
N3MLWEK OTPe3aeTCs TaK, YTOObI Kak MOXHO
nyyLle NoAorHaTh y30p.

YNOXEHHbI KOBPONH HEOOXOANMO NMOYUCTUTD,
1 NOCJe 3TOr0 OH FOTOB K aKCMyaTaummn. XoanTb
M0 KOBPOJMHY MOXHO Cpasy e noce yKnagku,
HO Yepes 72 Yaca nocne yknagky nomelleHne
MOXHO 3KCMNyaTnpoBaTh.

Pomoc¢u metalne pegle, odnosno ravnog
i vrstog predmeta se prelazi preko
tepisona, kako bi se isti Sto ravnomernije
rasirio po

podu.

U slu¢aju da se postavlja tepison iz vise
delova, odnosno traka tepisona, potrebno
je obratiti paznju na uklapanje Sare i smer
flora. Zbog ovog razloga se pripremaju
trake tepisona od 5-10 cm duZe nego po
ucrtanom planu. Prilikom postavljanja
narednih traka tepisona, vrsi se isecanje
viskova na nacin da se Sara Sto boje
uklopi.

INSTALLATION

Tepison je potrebno ocistiti i spreman

Jje za upotrebu. Kretanje po njemu je
dozvoljeno odmah nakon lepljenja, ali
preporuka je da se prostorija uobi¢ajeno
koristiti 72h nakon zavrSetka postavljanja.
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Carpets suitable
for disinfection
at home

Textile floor coverings with a Home
disinfection mark consist of materials
that facilitate regular disinfection with
alcohol-based household products,
securing no carpet damage, if following
the instructions given below.

Disinfection is possible with the
usage of standard household
cleaning products in several ways.
Use of ethyl alcohol (75%) or Asepsol
(5% benzalkonium chloride) is
recommended.

INSTRUCTIONS FOR EFFICIENT AND
SAFE DISINFECTION

1. While applying disinfection product
on a carpet, please wear a protective
mask and gloves, as well as protective
glasses if needed. During and after the
disinfection, it is necessary to ventilate
the room.

2. The maximum recommended
amount of disinfection product is
500ml per square meter of carpet.

3. Applying the disinfectant is proposed
with a spray bottle or soaked sponge.
When using a spray bottle, apply the
disinfectant at a 20-30cm distance
from the carpet. When disinfecting with
a sponge, mop the carpet surface and
leave it to dry completely before using
the carpet again.

4. When using Asepsol, it is
recommended to use a 5% solution.
After the disinfection let the carpet dry
completely before you use it again.

5. In the disinfection process it is
necessary to comply with safety
measures and application instructions
provided by the disinfectant
manufacturers.
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BbbiTOBbIE
KOBPOBbI€ NOKPbITUSA

nogxogsuiue ansg
Ae3vHpexkuum B
AOMALLHUX YCIIOBUSX

TeKCTUMbHblE HaMosbHble MOKPLITHA

C MapKMpOBKON «[JomMalLHAsA
nesnHdeKLns» CoCcToaT 13
MaTepuanos, KOTOpble MNO3BONAT U1
o6neryatoT NPOBOANTL PerynapHyro
Ne3nHOeKUMo 6bITOBbIMK
cpefcTBaMM Ha CMMPTOBOW OCHOBE

1 NpefoTBpaLLatoT NoBpeXxXaeHne
KOBPOBbIX MOKPbITUIA NpKY COBMOAEHNM
NpUBeLEeHHbIX HXKE UHCTPYKLWIA.
[esnHdexuyms BO3IMOXHa ¢
MCMonb30BaHWeM CTaHAaPTHbIX
ObITOBbIX YNCTSALLUMX CPEACTB
HECKOMbKUMM CNOCO6aMK.
PekoMeH[yeTca 1crnonb3oBaHmne
aTunoBoro cnupta (75%) nnu acencona
(5% xnopuia 6eH3anKOHNS).

WHCTPYKLMSA MO 3GDEKTUBHOM U
BE30MACHOM OE3NHOEKL MU

1. VicnonbaynTe 3alUTHYO Macky

1 nep4aTky, a Npu HeO6XoAMMOCTH

Y 3aLLMTHbIE OYKM, MPY

06paboTKe KOBPOBbIX MOKPbITUA
ne3vHOULMPYHOLWMM CpeacTBOM. B
npotiecce Aes3nHMEKLMN 1 Noche Hee
cnenyeT NpoBETPMBATL KOMHATY.

2. MakcumarsbHO pekoMeHayemMoe
KOIMYEeCTBO Ae3nHOULMPYOLEero
cpeactBa - 500 mn Ha 1 KB. MeTp
KOBPOBbIX MOKPbLITUIA.

3. deanHbuumpytoLiee cpecTBO
cnepyet HaHOCUTb 13 NynbBepu3aTopa
NN C MOMOLLbHO TY6KM. pu
MCNOMb30BaHMM NynbBepr3aTopa
HaHecuTe ae3nHduumMpytoLlee
CcpeacTBo Ha paccTosHum 20-30 cm

oT KoBpa. Mpun aeanHbeKLnm ryérom
NPOTPUTE MNOBEPXHOCTb KOBPOBbIX
MOKPbITUI LLETKOWN W AanTe en
MOSIHOCTBHO BbICOXHYTb.

4. [Mpw ncnonb3osaHnn Acencona
pPeEKOMEHAYETCA MCMONb30BaTh 5%
pacTBop. [ocne aeanHdeKLmnm KoBpy
HEo6X0ANMO MONHOCTbIO BbICOXHYTb,
npexze 4eM 1Crosib3osaTb ero CHoBa.

5. B npoLiecce aesuHbekumnm
HeobxoANMMO cobMaaTh Mepbl
6e30MacHOCTM U MHCTPYKLMM MO
NPUMEHEHWIO, NPeoCTaBeHHble
npovsBoANTENSMMN Ae3NHDULMPYHOLLMX
CpeAacTB.

Tepisoni pogodni
za dezinfekciju u
kuénim uslovima

Tekstilne podne obloge sa oznakom
Home disinfection napravljene su

od materijala koji omoguc¢avaju

redovnu dezinfekciju sredstvima na
bazi alkohola u ku¢nim uslovima bez
osStecenja tepisona, uz pridrzavanje dole
navedenih uputstava.

Dezinfekcija se moZe izvrsiti
koris¢enjem standardnih sredstava za
Cis¢enje u domacinstvu i na nekoliko
nacina. Preporucena je upotreba

Etil alkohola (75%) ili Asepsola (6%
benzalkonijum hlorid).

UPUTSTVO ZA EFIKASNU | BEZBEDNU
DEZINFEKCIJU

1. Prilikom nanosenja dezinfekcionog
sredstva na tepison, neophodno je
koristiti zastitnu masku i rukavice,

a po potrebi i zastitne naocare. Za
vreme i nakon dezinfekcije obavezno je
provetravanje prostorija.

2. Maksimalna preporucena koli¢ina
dezinfekcionog sredstva je do 500ml
podne obloge.

3. Preporuceno je nanosenje
dezinfekcionog sredstva sprej bocom ili
natopljenim sunderom. Sprej bocom se
sredstvo nanosi sa 20-30cm rastojanja,
dok je za dezinfekciju sunderom
potrebno prebrisati povrsinu tepisona i
ostaviti da se tepison potpuno osusi pre
koris¢enja.

4. U slucaju koriséenja Asepsola,
preporucljivo je koristiti rastvor od
5% i dozvoliti da se tepison nakon
dezinfekcije potpuno osusi pre
koris¢enja.

5. U procesu dezinfekcije neophodno
je pridrzavati se propisanih mera
bezbednosti i pravila upotrebe
naznacenih od strane proizvodaca
dezinficijensa.
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MAINTENANCE

Every type of floor or floor
coverings requires regular
maintenance, cleaning and
treatment in accordance with
the prescribed measures. Carpet
is very easy to maintenance.

All that is needed for carpet
maintenance is a good vacuum
cleaner or a brush. Regular
vacuum cleaning, at least once a
week, is the best way for carpet
maintenance.

Beside regular maintenance, it is
recommended to use doormats,
as the best prevention in carpet
maintenance. The best way to
reduce the amount of dirt in the
room is to control the source
where it comes from. By putting
the doormats at the front door,
getting dirt in the room will be
minimized.

yxoj

Kaxabli TN nona nnm HanosbHoro
MoKpPbITUS TpebyeT perynapHoro
yXofa, YACTKM 1 06paboTKM B
COOTBETCTBUM C NPEAYCMOTPEHHbBIMM
MepaMu. YXaxknBaTb 38 KOBPOSIMHOM
OYeHb NPOCTO. Bce, YTO HYXKHO

Q151 yXo/ia 3a KOBPOSIMHOM — 3TO
XOPOLLMI MbINECOC NN LLeTKa.
PerynapHas y6opKa nblfecocom,
MUHUMYM pa3 B HELENO, 3TO NyYLUIMi
cnocob yxofa 3a KOBPOSIMHOM.

B fononHeHue K 06bI4HOMY
MblNecocy, pekoMeHAyeTcA
MCMONb30BaTb MOIOBMUKM, KaK CaMoe
Slyyllee NpeBeHTUBHOE CPeACTBO
yX0fia 3@ KOBPOJIMHOM. J1yYLLIniA
Cnocob yMeHblLLEHWS KOMYecTBa
rpAsn B MOMELLEHNN — 3TO KOHTPOSTb
ee UCTOYHVKa. Ecnv nepes BXoAoM

B IOM Unv KBapTUpy B6YAET YNOXeH
NOSIOBUK TO 611aroaapsa emy
KOIMYeCTBO rPA3MN NPOHMKatOLLEN

B NMoMelLLeHve ByeT CBEAEHO K
MUHUMYMY.

ODRZAVANJE

Svaka vrsta poda ili podne obloge zahteva
redovno odrzavanje, Gis¢enje i tretiranje u
skladu sa predvidenim merama. Tepison
se odrzava vrlo jednostavno. Sve §to je
potrebno za odrzavanje tepisona je dobar
usisivac ili ¢etka. Redovno usisavanje,
barem jednom nedeljno, je najbolji nacin
odrzavanja.

Pored redovnog usisavanja, preporucuje se
i upotreba otiraca, kao najbolje prevencije
u odrzavanju tepisona. Najbolji nac¢in da

se smanji koli¢ina prasine u prostoriji

je kontrola izvora njenog nastanka.
Postavljanjem otiraca ispred domova

se minimizira dospevanje necistoce u
prostorije.




STAIN REMOVAL

As soon as stain is noticed, it is important
to act fast in order to remove it. On this
way a great number of stains can be
removed eectively only with slightly warm
water.

Advices:

1. at first place paper towel on the stain

in order to gather as much as liquid is
possible,

2. always clean stain from the outside of
the stain to the center — this way prevents
stain spreading,

3. for removing solid material/stain, use a
spoon or similar object.

Note: In case you failed to remove

stain following mentioned advices, we
recommend you to hire a professional
agency specialized for this type of job, as
for the cleaning job as well.

YAAJIEHUE NATEH

MATHO BaXKHO yAanuTb cpady, Kak
TOSIbKO OHO 06Pa30BasoCh, TakMM
06pa3om, Yallle Bcero 60/1bLLUNHCTBO
NsaTeH MOXKHO 3(MMEKTUBHO YCTPaAHNUTb
MPOCTO C NOMOLLbHO BOAbI KOMHATHOM
TemnepaTypbl.

CoBeTbl:

1. CnepBa C NOMOLLbIO BYMaxHOro
nonoTeHua ybepuTe ¢ NOBEPXHOCTMN KakK
MOXXHO 60SIbLLIE XMAKOCTY

2. Bcerpa y6upaiite 3arpsidHeHmne

C Hapy>HOW 4aCTu K LeHTPY- 3TO
NO3BONUT M36exaTb pa3mMasblBaHUs
naTeH

3. Ansa ynaneHusa TBepabIx 3arpsa3HeHnin
MCNOSMb3YINTE NOXKY NN YTO-TO
roxoxee.

[MpumeyaHue: B cnyvae, ecnu Bam He
yAanocb CaMOCTOATENbHO yAaUTb
NSTHO, Mbl PEKOMEHYEM HaHATb
npodeccnoHanbHoe areHTCTBO,
crneumanmaunpytolleecst Ha JaHHOM
BMAe PaboT, KaK 1 Ha YMCTKE B OBLLEM.

OTKLANJANJE
MRLJA

Cim se na tepisonu primeti

mrlja, veoma je vazno da se
odmah reaguje u pravcu njenog
otklanjanja. Na ovaj nacin se veliki
broj mrlja moze efektno otkloniti uz
pomo¢ mlake vode.

Saveti:

1. najpre je potrebno pokupiti
Sto viSe tecnosti postavljanjem
papirne salvete na samu mirlju,

2. mrlju uvek ¢istiti od spoljasnjih
granica mrlje ka centru - na ovaj
nacin se sprecava Sirenje mrlje,

3. za otklanjanje cvrstog
materijala/mrlje, potrebno je
koristiti kasiku ili slican predmet.
Napomena: U slucaju neuspelog
samostalnog otklanjanja mrlje na
navedeni nacin, preporucujemo
da se angazuje profesionalna
agencija, specijalizovana za ovu
vrstu posla, kao i za poslove
ciscenja tepisona.
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DRAGON

collection

10431 11431

m4m 30331 31431 33631

m4m 82131
Pile material / MaTtepuan Bopca / Sastav flora:.......... 100% PP
Backing / OcHoBa / Poledinska dorada: . ....... ......... ter_m
Total thickness / TonwmHa nokpbitis / Ukupna debljina: 10,5 mm
Total weight / O6wwit Bec / Ukupna tezina: ............ 1650 g/m?
mWidth / WupuHa / Sirina: ... 3m/4m

GimlsEssamacma €€

COLLECTION

OVERVIEEW



GIARDINO

PRADO

outdoor collection

Giardino

Pile material / MaTepwan Bopca / Sastav flora: .. 55% PE 45%PP

Backing / OcHoBa / Poledinska dorada: . . . . . LATEX COMPAUND
Pile height / BbicoTta Bopca / Visinaflora:.............. 30 mm
Total weight / O6wwit Bec / Ukupna teZina: .......... 1710 g/m2
Width / WnpuHa / Sirina: . ... 2m/4m
UV Stabilnost / UV Stability: . .................... >5000 h UV-A

e

outdoor collection

Prado

Pile material / MaTepuan Bopca / Sastav flora: .. 55% PE 45%PP

Backing / OcHoBa / Poledinska dorada: . . . . . LATEX COMPAUND
Pile height / Bbicota Bopca / Visinaflora:.............. 17 mm
Total weight / O6wuit Bec / Ukupna tezina: . ......... 1350 g/m2
Width / WnpuHa / Sirina: ... 2m/4m
UV Stabilnost / UV Stability: . ................... >5000 h UV-A

o
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